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Artykut zostat opracowany do udostepnienia w internecie przez
Muzeum Historii Polski w ramach prac podejmowanych na rzecz
zapewnienia otwartego, powszechnego i trwatego dostepu do
polskiego dorobku naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony
w kolekcji cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartos¢ polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.
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PRESCRIPTUM

W dniach 25-27 pazdziernika 2011 roku mial miejsce w Katowicach Zjazd Polo-
nistbw — wydarzenie niezwyklej wagi dla catego srodowiska polonistycznego.
W ciagu trzech dni w Uniwersytecie Slaskim goscili najwybitniejsi badacze reprezen-
tujacy wszystkie polonistyczne specjalnosci, a takze dziedziny ,,pokrewne”. Ich
dyskusja obejmowala z jednej strony refleksj¢ nad fundamentalnymi zalozeniami
i granicami dyscypliny, z drugiej nad organizacja kierunku, jakim jest filologia pol-
ska. Dyskusje te zlozyly si¢ w istocie na debate o przyszlosci polonistyki, o ksztal-
cie, w jakim powinna wyj$¢ z procesu przemian. Wylonila si¢ z niej ztozona diagno-
za obecnego stanu polonistyki, jej zalet i stabosci, a takze najpilniejszych wyzwan,
przed ktérymi staje. W tym numerze ,,Postscriptum Polonistycznego” prezentujemy
wybrane wystapienia zjazdowe, w ktorych zaznaczone zostaly najwazniejsze podjete
podczas katowickiego spotkania problemy. Ich uzupelnieniem sa wywiady przepro-
wadzone z wybitnymi polonistami, uczestnikami Zjazdu, ktérzy poprzez pryzmat
swoich doswiadczent oceniajg kondycje filologii polskiej w ogdle lub diagnozuja
wybrane aspekty dotyczace ksztalcenia polonistycznego i organizacji badan.

W dziale 1aria tradycyjnie prezentujemy teksty po$wigcone wybranym zagadnieniom
literaturoznawczym. Wszystkie zgromadzone tu artykuly proponuja spojrzenie na litera-
ture polskg z szerszej perspektywy, umieszczajac ja w kontekscie literatur obeych, pro-
bleméw translacji i translokacji, probleméw tozsamosciowych, relacji miedzykulturo-
wych, przekladu intersemiotycznego, kulturowych uwarunkowan recepcji utworéw
obcych. Dzial zamyka tekst jezykoznawczy poswigcony analizie nazw koktajli alkoholo-
wych, ktore zostaly tutaj potraktowane jako istotny element kodu kulturowego.

Nie rezygnujemy w tym numerze ,,Postscriptum Polonistycznego” takze ze sta-
tych sekeji, jakimi sa Prgeglady i Recenzje. Pétka literacka 2011 1 Pétka filmowa sezonn
2011/2012 oferuja keotkie prezentacje najwazniejszych polskich osiagnieé poetyc-
kich i prozatorskich, a takze wyrézniajacych si¢ dziel polskiej kinematografii.
W dziale recenzji zamieszczamy krytyczne omdwienia trzech ksiazek: J. Pasterskiego:
Poezja Bogdana Czaykowskiego i Andrzeja Buszy w perspektywie dwuknlturowosci, T. Kali-
Sciaka: Katastrofy odmiericow, A. Nawareckiego: Lajerman.

Nie mogly w tym numerze nie znaleZ¢ si¢ rowniez wspomnienia o zmarlych nie-
dawno: Jelenie Zacharownie Cybienko (wybitnej slawistce, zalozycielce powojennej
rosyjskiej polonistyki) oraz Danielu C. Gerouldzie (wybitnym badaczu twérczosci
Witkacego, ttumaczu i komparatyscie).
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